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SERMET MUHTAR ALUS (1887-1952)

Sermet Muhtar Alus, 28 Mayis 1887°de Istanbul’da Firuzaga Mahallesi'nde dogdu.
Cocukluk yillarini Sehzadebasi’nda, sonradan yikilip yerine Letafet Apartmani yapilan
dede konaginda gegirdi. Gobek adi Osman’dir. Sermed, ebced hesabiyla Kameri takvim-
den dogum y1li olan 1304’1 gosterir. Pangalti Harbiye Mektebi’nin Erkan-1 Harb sinifla-
rina 25 yila yakin topguluk ve askeri tarih dersleri veren, Askeri Miize’yi kuran Ahmed
Muhtar Pasa’nin ogludur. Annesi Fatma Kevser Hanim, Hamimlara Mahsus Gazete’de F. K.
imzastyla makaleler yayimlamistir. Erkan-1 Harb Feriki Abid Pasa’nin kizidir. Anne tara-
findan dedesi 1270’te Silistre’yi miidafaa eden, sonra miisirlikle Umum Rumeli Kuman-
dani olan Mehmed Rifat Pasa’nin torunudur. Kevser Hanim, oglu Sermet Muhtar’dan
iki y1l sonra vefat etmistir. Sermet Muhtar Alus, hem babasi hem dedesi cihetinden
¢ocuklugunu Osmanli saray terbiyesi ve biirokrasisine tanikliklar ile gecirmistir.

ilk ve orta tahsilini hususi 6gretmenlerden aldig1 derslerle tamamladi. Annesinin am-
cas1, Kur’an-1 Kerim, tecvid ve ilmihal hocasi Carsambali Hasan Tahsin Efendi; hafiz,
haci, huzur hocalarindan ve kiirsti seyhlerindendi. Hikemiyatta, fikihta ve Arapgada ve
Mesnevi serhinde tistat kabul edilirdi. Alus, Fransizca ve Almancayi erken yaslarda 6g-
rendi. Uskiidarli Ali Riza Bey’den resim dersleri aldi. Matbuata, kaleminden &nce resim
ve cizimleri ile girdi. Tefrika edilen pek ¢ok romanini kendisi resimledi. ilk egitimi-
ni mahallelerinde, evlerinin karsisinda bulunan Firuzaga Camii’nin imami Hac1 Hafiz
Mustafa Efendi’den aldi. Ailenin Anadolu yakasina tasindig yillarda, civar komsularin-
dan Vezneciler’deki Semsti’l-Maarif’in kurucusu ve miidiirii Selanikli Abdi Kamil Bey’in
Goztepe’deki Mekteb-i Latif’ine devam etti.

Cocukluk yillarinda Ahmed Thsan’in Jules Verne cevirilerini istahla okudu. Bu kitapla-
rin resimsiz olarak ¢ikarilmasini gocuk yasta sorguladi. Bunlar her evde okundugu gibi
Alus’un anneannesinin de elinden diismiiyordu. Kendisi de heniiz elifbeye baslamadan
bu kitaplarin resimlerine bakarak okumaya merak saldi. Okudugu ilk kitap Ahmed h-
san’in terciime ettigi ki Sene Mektep Tatili kitabiydi.

Cocuklugu babasinin devlet ricaline mensup olmasindan dolay1 askeri erkdn arasinda
gecti. Onun egitim hayatinin ve karakterinin sekillenmesinde aile dostlarinin da pay:
biiyiiktii. Dedesinin ve babasinin yabanci dostlarindan kendisine de hediyeler geldi. Bel-
cikali, askeri muharrir, Tiirk¢e de déahil 12 dil bilen General Neyt, her yil Briiksel’den
Sermet Mubhtar’a kitaplar gonderdi. Bu kitaplardan, Kongo tilkesine, Orta Afrika’daki
Ruwenzori daglarina ve Okyanusya adalarina dair olan birkagini yillarca kiitiiphanesinde
tuttu.

1905 yili Eyliil ayinda, Mekteb-i Sultani’nin son sinifina imtihanla girdi. 1906’da dip-
loma aldi. Galatasaray’dan sonra Mekteb-i Hukuk’a devam etti. Burada 6grenciyken
haftalik mecmualarda Necdet miisteariyla kiigiik hikayeler yayimladi. 1908’den sonra
Galatasaray’dan arkadast Osman Kemal ve Mekteb-i Hukuk’tan arkadas: Said Hikmet’in
cikardigi el-Ufiiriik adli mizah gazetesine karikatiirleriyle destek oldu. Davul gazetesinde
de bazi yazilar1 ve karikatiirleri yayimlandi. Erken yaslarda 6grendigi Fransizca sayesin-
de Paris’te ¢ikan Illustration mecmuasinin fasikiillerini derledi, bunun tesiriyle telif ve
terciime eserler kaleme aldi. Heldl Mal adli adaptesi Muhsin Ertugrul’un Temasa gazete-
sinde tefrika edildi. Kitap olarak da basildi. Yusuf Ziya Ortag ve Faruk Nafiz Camlibel’le
cesitli oyunlarin adaptesinde bulundu. Bu oyunlarin bazilart Muhsin Ertugrul tarafindan
sahnelendi.



Rumeli Ordular1 Miisiri Hakk: Pasa’nin torunu, Dr. Riistii Bey’in kizi ve sair Necdet
Ristt Efe’nin kiz kardesi Semiha Hanim ile evlendi. Bu evlilikten Alus’un tek ¢ocugu
Elhan dogdu. Elhan Tiirsan, 1939 yilinda evlenene kadar babasiyla yasadi. 1996 yilinin
Aralik ayinda vefat etti. Sermet Muhtar Alus’un, kizina “Elh4n-1 Sita” siirinden ilhamla
isim koydugu bir hakikatse de onun edebiyat meclislerinde uzun soluklu kaldig1 hak-
kinda kesin bir kanaate varmak miimkiin degildir. Buna mukabil edebiyat¢ilarla olan
dostluklarinda birtakim hatiralar1 da naklettigi goriiliir. Goztepe yillarinda Orhan Seyfi,
Yusuf Ziya, Faruk Nafiz, Selami izzet, Vala Nureddin, Mecdi Sadreddin’i tanidi. Sermet
Muhtar’in giindelik edebiyata ve edebiyat topluluklarina olan yakin ilgisi birka¢ yazi-
sinda anlattig1 edebiyat hatiralar1 disinda goriilmez. Yazilarinda ve romanlarinda dev-
rin edebiyatini yakindan takip ettigi goriiliir; ancak edebiyatcilardan dostluk kurdugu
kisiler ya da katildig1 meclisler oldukea azdir. Bu sebeple “Mesrutiyet’ten Evvel Edebi
Sohbetler ve Tahsin Nahid’in Evinde I¢timalar” yazisi Alus’un biyografisini insa etme
sirasinda dikkate deger malzeme sunar.

Hayatinin uzunca bir devrini varlik icerisinde geciren Sermet Muhtar Alus’un yazilarin-
dan maiset kaygisi yasayip yasamadigi anlasilmaz. Ancak, 1920’lerin sonundan itibaren
eski ihtisamini kaybeden ailenin gecim sikintis1 yasadigi, Alus’un da bunun iistesinden
gelmek icin ¢okea telif yazi kaleme aldig1 goriiliir. 1920 yilinda basilan Musée Militarie
Ottoman Guide’in kapaginda “Umur-1 Fenniye ve Tarihiye Katibi” ifadesi yer alir. Miizede
Fransizca ve Tiirkge rehberler hazirlamis babast Ahmet Muhtar Pasa’nin 1926’da vefa-
tindan sonra bu goérevinden ayrilmistir. Daha sonra bir memuriyette ya da baska bir iste
diizenli olarak calismamustir.

Sermet Muhtar Alus’un asil yazi faaliyetleri 1931 yilindan sonradir. Bu tarihten vefat
ettigi y1l olan 1952’ye kadar pek ¢ok yazis1 Aksam gazetesinde ¢ikt1. Yasadigi yillar, Ttrk
edebiyatinin modernlesme ve ¢oziilme yillarina denk geldigi halde, gengligi ve olgun-
lugu yeni akim ve edebi heyetlerin tesis edildigi bir devirde gegmesine ragmen Alus’u
bunlarin igerisinde géremeyiz. Alus, hayatinin son yillarinda Taksim’de bir apartman
dairesinde yasadi. Gegirdigi kisa bir hastalik neticesinde 20 May1is 1952’de vefat etti.
Oliim sebebi olarak kalp krizi teshisi konmustur. Cenaze namazi 30 kisiden daha az
bir cemaat tarafindan Beyazit’ta kilind1. Silivrikapt Mezarligi’'nda babasi Ferik Ahmed
Muhtar Pasa’ nin yanina defnedildi.

Ardinda kitaplagmis ya da tefrikada kalmis onlarca roman, hikéye, piyes ve eski Istan-
bul’u anlatan binlerce yaz1 birakt1.

YAKUP OZTURK. 1985’te Uskiidar’da dogdu. istanbul’da Tiirk Dili ve Edebiyat1 ile
Felsefe alaninda lisansini tamamladi. Farkli gazete ve dergilerde muhabirlik yapti, ya-
yinevlerinde calisti. Sermet Muhtar Alus’un Eserlerinde istanbul baslikli teziyle doktor
unvani aldi. 2013te Bilecik Seyh Edebali Universitesi, Tiirk Dili ve Edebiyat1 Boliimii'n-
de arastirma gorevlisi oldu. Halen ayn1 boliimde 6gretim tyesidir. Memleket Mektep Mec-
lis Arasinda Bir Hayat Faruk Nafiz Gamlibel (2017), Bozoklu Osman Sakir’in Musavver fran
Sefdretndmesi ve Fatih’ten 1914 Kugagi’'na Tiirk Resim Sanat: (2018), Tiirkgeye Adanmus Bir
Omiir Nihad Simi Banarl (2022), Muhalif, Biirokrat, Sair Ziya Pasa (2023) telif eserleridir.
Ebuzziya Tevfik’in Yeni Osmanlilar Tarihi’ni (2019) hazirladi.
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HAZIRLAYANIN NOTU

Amcabey 5 Aralik 1942’de birinci sayisini ¢ikarir. Kapak dahil dort
sayfa, haftalik bir dergidir. 27. sayiya kadar sahibi Sevket Rado’dur.
28. sayidan itibaren derginin idaresi ve sahipligi Sermet Muhtar
Alus’a gecer. Alus’un, Amcabey dergisinde 1943 yili Subat ayindan
derginin son sayisinin ¢iktigr 25 Mart 1944 tarihine kadar yazilari
goriiliir. Omrii mahdut Aydabir’de yazdiklari ise nicelik bakimindan
daha sinirhidir.

Sermet Muhtar Alus’un kitabimiza da isim olan “Taksim’den Galatasaray’a” yazist 20.11.1943

tarihinde Amcabey’de yayimlanmust.

E2

Alus’un “Taksim’den Galatasaray’a” bashigiyla yayimladigi az
sayidaki iitopik yazisindan birini bu kitabin adina tasidim. Bura-
da Amcabey ve Aydabir’de yayimladig1 yazilari bir araya getirilmistir.
Ug boliime ayirdigim bu yazilarin ilkinde dergide késenin adi olan
Diinden, Bugiinden bashig altinda Sermet Muhtar Alus’un meslek,
tipler, hayvanlar, tasitlar, semtler, evler, mimari yapilar, bayram ve
merasimler ile esyalar iizerine ge¢mis zamanlarin tanikliginda yaz-
diklarina uzun bir siire Cemal Nadir Giiler’in yazilarinin eslik etti-
gi goriilecektir. S6zgelimi ilk yazida gazetecilerden Ahmed Mithat
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Efendi’yi Alus, Ahmet Emin Yalman’i Giiler anlatir. Son yazilara
dogru Giiler yerini birka¢ yazida Hikmet Feridun Es’e birakacaktir.
Mukayeseli ve biitlinliiklii olmas1 bakimindan kitapta Alus’un bir-
likte hareket ettigi imzalar da yer almistir. Diinden, Bugiinden bas-
lig1 disinda kalan miistakil yazilar ikinci boliimii olusturur. Kitabin
ticlinci bolimii ise iki dergide de karsimiza ¢ikan kiiglik hikayeleri
bir araya getirir. Mezkir dergilerde yayimlanmis kii¢iik birer roman
hacmindeki mizahi tefrikalar1 Sahende Hala (18 say1) ve Banker Arif
(29 say1) bu kitabin haricinde tutulmustur. Dipnotlarin tamami
bana aittir. Yazilar {izerinde kii¢lik imla miidahaleleri disinda her-
hangi bir tasarruf s6z konusu degildir.



ALUS'UN DUNYASI VE TAKSIM'DEN
GALATASARAY A

Sermet Muhtar Alus’un Amcabey ve Aydabir’deki yazilar1 Taksim’den
Galatasaray’a adiyla ilk defa bu kitapta bir araya getiriliyor. Alus’'un
az sayidaki dergi idareciliginin de numunelerinden olan Amcabey’de,
yazarin farkli yil ve mecralarda kullandig1 “Diinden, Bugiinden” ya
da “Bugilinden, Diinden” iist basliklarinin hakim oldugu yazilarla
karsilasiriz. Alus, ge¢mis zamanin tanikligl ile esya, insan ve mubhit
tizerindeki degisimi, baskalasmay1 devrin 6nemli muharrirlerinden
Cemal Nadir Gtiler’le anlatir. Kendi cocukluk ve genglik yillarindan
aldig1 bir esya, yazilarin yayimlandig: yil yerini neye terk ettiyse bir
simdiki zaman-ge¢mis zaman mukayesesi yapilir. Bunlarin yaninda
miistakil yazilar bi¢iminde degerlendirebilecegimiz “Eski Zampara-
lar”, “Eski Yalilar”, “Kagithane” ve kitaba adini veren “Taksim’den
Galatasaray’a” yazilari eski Istanbul hatiralariyla ériilii bir cerceve
cizer. Kitabin son boliimiindeki kisa hikayelerde de mizah, yanlis
anlasilma ve kadin-erkek iliskileri ile anlatilir.

Taksim’den Galatasaray’a kitabinda yayimlanan yazilar 1930’larin
ortasindan 1940’larin ortasina bir siirece yayilir. Bunlar Alus’un ar-
tik hem Istanbul yazilarinda hem de edebi kimliginde kemale erdi-
ginin isaretleridir. Bu eserlerin tamaminda eski Istanbul’un golgesi
hakimdir. Alus, ge¢mis zamanlarin Istanbul’unu ve insanlarini an-
latmak icin edebiyatin tiirleri arasinda bir salincak kurmus gibidir.
Cocuklugunun, genclik heyecanlarinin yansimalarini karanliga terk
etmemek arzusu onu daima tahrik eder. Bundan olsa gerek oku-
duklarimizin ne kadar1 gercek ne kadar1 kurgu anlamakta zorlaniriz.
Bunu tespit etmek biyografi yazarlarina kalsin. Biz burada soluksuz
bir climbiisilin inip ¢ikan nagmeleri, bazen giiriiltiisii arasinda ihti-
saml1 bir dil zevkine, biraz daha iizerinde durulsa orijinal bir roman
kahramanina dénecek tiplerin ayrint1 sarhosu bir iislupla anlatilan
diinyalarina yol aliriz.
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Sermet Muhtar Alus'un bir dénem sahibi oldugu Amcabey dergisinin ilk say1st
05.12.1942 tarihinde ¢ikmusti.
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Sermet Muhtar Alus’un Amcabey seriiveni 1931’de yazmaya bas-
ladig1 ve adiyla 6zdeslestigi Aksam gazetesindeki istikrarinin elbette
¢ok uzagindadir. Ancak yaklasik 20 yil her giin, hatta bazi giinler
birden ¢ok gazetede yazisina rastladigimiz Alus, Amcabey’de de dii-
zenli bir yazi macerast ge¢irmistir. Derginin bir dénem sahibi ve
idarecisi de olmustur. Akbaba, Aydede, Aydabir, Hafta, Resimli Tarih,
Yedigiin gibi siireli yayinlarda yazdiklariyla tiretken yazi hayatinin her
acidan yansimasini Amcabey sayfalarina diisiirmiistiir. Cocuklugu
ve ilk gencligi aileden kaynakli bir bicimde Istanbul’un kalburiistii
mubhitlerinde, seckin kimseler arasinda ge¢mistir. II. Abdiilhamid’in
muayedelerini ¢ocuk gozleriyle Yildiz Sarayr’'nda temasa etmistir.
Osmanli biirokrasisinin, devlet idareciliginin ¢ok eski zamanlardan
tasidig1 terbiyeyi 6nce &zel hocalardan, sonra Istanbul’un biiyiik
okullarindan aldig1 egitimle daha anlamli hale getiren bu kalemin
Onikiler gibi Istanbul’un en serseri, basibozuk, anarsist mahalle ka-
badayilarini anlattig1 bir roman kaleme almasi saskinlik sebebidir.
Sermet Muhtar Alus’u diger Istanbul yazarlari arasindan gekip alan
da budur. Onda Tiirkgenin biitiin ihtisamini gorebileceginiz bir {is-
luba argo sozliiklerinin dahi karsilik vermekte zorlandig1 bir sokak
dilinin eslik etmesi saskinlig1 gittikge artirir.

Sermet Muhtar Alus, medeniyet, kiiltiir, tarih Istanbul’unun ya-
zar1 degildir. Onda Ahmed Cevdet Pasa’nin, Yahya Kemal’in, Tanpi-
nar’in, Tahirii’l-Mevlevi’nin Istanbul’unu géremeyiz. Ne kendisi ne
kahramanlar1 bu yazarlarin, sairlerin terenniimii olan ahengi tenef-
fiis etmeye goniillii degillerdir. Stileymaniye Camii, Alus’ta sadece
Ramazan aylarinda giizel sesli hafizlara hayran kadinlarin mukabele
dinlemek icin uzak semtlerden geldikleri bir mabet olmaktan ote-
ye gitmez. Alus’ta hayat biitiin canliligiyla yasar. Arka sokaklarin
insani gilinahin hazzina davet eden riyakarligini, dolandiriciligini,
diizenbazligini, kadin erkek miinasebetlerini, yazdig: her satira do-
larken ihmal etmedigi bir sey vardir. O da kendisinden sonra yok
olup gidecegi korkusunu yasadig1 Istanbul’dur.

Sermet Muhtar Alus i¢in bir mirasyediydi demekten imtina et-
miyorum. Kitabin basinda kisa biyografisini verdigim Alus, diizenli
bir iste hi¢bir zaman ¢alismamis. Babasinin niifuzuyla bir ara As-
kerl Miize’de goriiniiyor. Hepsi o. Yazdiklarini okurken 6yle uzun
uzadiya bizi yormadan biitiin hikayelerinde, yazilarinda kahrama-
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AR @ nin  kendisi oldugunu

A o A #%  anliyoruz. Yiiksek Kaldi-
3 i rim’dan Tinel’e cikarken

ho Y . S  bugiin enstriiman maga-
7 ‘ 44/ zalarinin oldugu sokak-
P %" (2 bir diikkanda calisan
Rum kizlarina dsik geng,
Sermet Muhtar’dan bas-
kas1 degildir. Karakdy’lin
balozlari, Mama’nin, Fe-
nerbah¢e’nin  mesireleri
onundur. Ancak bu tatli
hikaye belli ki yas ilerle-
dikge, eldeki sermaye tii-
kendik¢e Alus’a yeni bir
diizen dayatmustir. Para
kazanacak, gecinecek, Be-
yoglu’'ndaki dairesinde iyi
ya da kotii bir hayat siir-
diirecektir. Yazdiklarindan
Arapga, Farsca, Italyanca
Sermet Muhtar'in yazdigi Aydabir dergisine ait ve Fransizca bilgisinin
bir kapak. son derece ileri seviyede
oldugu goriiliiyor. Rumca
ve Ermeniceden de behredard: elbette ancak onlar1 6gretecek, oku-
tacak bir iklim artik Istanbul’da yoktu. Iyi bildigi dilleri bir derse
cevirip para kazanmayi diisiindii mii bilmiyoruz. Hayatini az ¢ok bir
zemine oturtabildigim Alus’un bir 6gretmen disiplinine girebilecegi
de miimkiin gériinmiiyor. Yasamak icin bildigi en iyi isi yapacakt1. O
da Istanbul’u yazmakti.

II. Mesrutiyet senelerinde irili ufakli birka¢ dergide imzasina
rastladigimiz Alus matbuata 6nce ¢izimleriyle giriyor. Resim egi-
timi aldig1 biyografisinden sabit olsa da yazilarinin hemen ¢ogunu
kendi resim ve desenleriyle siisledigini gérerek onun ileri derecede
resim kabiliyeti oldugunu sdylemek miimkiin. Bu kitapta kullan-
digim ve dergi sayfalarindan aldigim gorsellerde S. imzasini attig1
fark edilecektir. Ancak ilk matbuat faaliyetlerinden sonra 1931’de
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Aksam gazetesinde yazmaya baslayana kadar siireli yayinlarda Alus
imzasina ciddiye alinacak seviyede tesadiif etmiyoruz. Onu kirkli
yaglarinin ortasinda yeniden yazmaya sevk eden dmilin geginmek
endisesinden kaynaklandigini séylemek ne derece yeterli olur bil-
miyorum. Bu ihtimalin kuvvetli oldugu asikar, ancak zihnimi kurca-
layan bir baska husus daha var.

Cumbhuriyet Tiirkiye’sinde Istanbul terk edilmis bir harabeden
farksizdi. Rejimin yeni gozdesi Ankara, eskinin, kéhnenin, hila-
fetin, saltanatin payitahti Istanbul karsisinda corak bir arazinin
ortasinda inatla, 1srarla, askla insa ediliyordu. Devleti idare eden-
lerin Cumhuriyet senelerinde neredeyse hig¢ ziyaret etmedikleri
bu sehir, giinden giline imardan, ihyadan nasipsiz bir bi¢cimde ya-
samaya calistyordu. Bu nasipsizliginin karsisinda sadece binalar,
Bogazici’'nde kayiklar, yamaclarda korular, sokaklarda hayvanlar,
carst pazarda insanlar, mahalle aralarinda camiler yalnizlagsmiyor-
du. Ayni sekilde bu sehrin yiizlerce yillik folkloru, yemesi, i¢mesi,
mizigi, kiyafeti de unutuluyordu. Sermet Muhtar Alus’u bir anda
kalem kusanarak 20 yilin her giinii sayfalar dolusu gazete yazi-
s1, roman, hikaye, piyes, ansiklopedi maddesi yazmaya sevk eden
Ankara karsisinda Istanbul muhafazasi olsa gerekti. 1930’lardan
1950’lerin basina Tiirk matbuatina sdyle bir gbz ucuyla bakmak
bile Ankara’nin hiikiimranligini, gazetecilerin, hatta edebiyat der-
gicilerinin baskentten ¢ikmadigini, her birinin milletvekili olmak
icin sira bekledigini gérmeye yeter. Antolojilerin, ders kitaplari-
nin, okul miifredatlarinin yeni Tirkiye idealiyle dolu oldugunu,
devrimlerin 6nce hanedani, sonra hanedan dilini tasfiye ettigini
bilmeyenimiz yoktur. Sermet Muhtar Alus’un binlerce yazisin-
da bir satir dahi olsa bu yeni Tiirkiye’den bahis olmamasi ne ile
aciklanabilir? Cumbhuriyet politikalarinin reddettigi bir diinyayi,
insanlar1 ve dili ile anlatmak kaygis1 Alus’un Istanbul yazilarini
ekonomik gerekcelere dayandirmakta elimizi az da olsa zayiflati-
yor. Bunlarin, Alus kiilliyat1 sekillendik¢e okurun takdir etmekte
zorlanmayacagl iddialar oldugunu bilmek i¢imi ferahlatiyor.

Taksim’den Galatasaray’a, tekrarlamak pahasina ifade edilmelidir
ki Alus’un insa etmek istedigi Istanbul’un bir numunesi olarak okur
karsisina cikariliyor. Hem tiirler arasindaki renkliligi gormek hem
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de dil, {islup ve muhteva bakimindan Alus’un istanbul’unu sergile-
mek i¢in birbirinden farkli yazilardan bir araya geliyor.

Sermet Muhtar Alus’un ardinda uzun yillardir gazete ve dergi ko-
leksiyonlar1 tartyorum. Gordiiklerimin her satirini hayranlikla oku-
dum. Gézden uzak bu Istanbul yazarinin elbette taniyanlari, hay-
ranlik derecesinde okurlar1 vardi. 2000’lerin basinda birkag kitapla
hatirlanmas1 disinda ne yazilar1 bir araya getirildi ne de romanlari
yeniden basildi. Alus’un biraktigr bu ihtisamli mirasin mahrum
kaldig1 bir okurluk, onu yakindan taniyanlarin i¢inde sizidir. Istan-
bul’un sivil tarihini yeniden konusmamaizi saglayacak Sermet Muh-
tar Alus eserlerini; hem gazete yazilarin1 hem de es zamanli olarak,
basilmis ya da tefrikada kalmis romanlarini kitaplastirarak kiilliyat
halinde yayimlamak icin yola ¢iktik. Bu ugurda Istanbul’a vefa an-
lamina gelen sdz konusu kiilliyatin hayat bulmasinda Otiiken Nes-
riyat'in degerli editorleri Goktiirk Omer Cakir ve Oguzhan Murat
Oztiirk’iin tecriibesi, yol agicilig1, kolaylastiriciligi heyecanimi kat-
ladi, yorgunlugumu hafifletti. Kendilerine miitesekkirim. Bir killi-
yat hazirlamanin, bibliyografya yayimlamanin zorlugunu biliyorum.
Buna cesaret edenlerin, bu iddiayla yazanlarin da gizli hayraniyim.
Kitaplasacak eserlerde gozden kacan eksik yazilar, kiinye hatalari
olabilir. Okurun anlayigini beklerim. Thmal edilen ne varsa tespit
edildigi takdirde gelecek kitaplarda tamamlanmasi icin tereddiit
gostermem. Sermet Muhtar Alus’un ruhu sad olsun.

Yakup OZTURK
Bilecik, Aralik 2022
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DUNDEN, BUGUNDEN!

! Amcabey’de “Diinden, Bugilinden” bashgi altinda yayimlanan yazilarin her
bir basliktaki ilk yazisini Sermet Muhtar Alus, ikincisini Cemal Nadir Giiler
yazmustir. Giiler’in haricindeki imzalar dipnotla gosterilmistir.



GAZETECI?

Ahmet Midhat Efendi

Uzun boylu, pehlivan yapili, derbeder
halli, gengliginden beri koca sakalli,
yorulmak nedir bilmez bir gazeteci ve
muharrirdi.

49 yasinda iken yaptig1 Avrupa seya-
hatini Avrupa’da Bir Cevelan isimli kita-
binda anlata anlata bitiremez!

Danimarka’dan 35-40 kilometre
karsidaki Isve¢ kiyisina gectigi sirada
sallantidan vapurdakiler sergi gibi se-
rilmisler. Hi¢ umursamayan hazretin
ylyip i¢ip diirbiinle etrafi seyredisine
bakakalmislar!

Daha gormedigi diyarlar1 da dolasacakken memleket hasreti, ¢co-
luk ¢ocuk istiyaki yiiziinden Istanbul’a kapag: atmis!

Ahmet Emin Yalman
Yaratilistan gazeteci ve mubharrir olan
Yalman, ufak tefek yapili, kara sag, kara
biyikls, giyimine kusamina tirandaz,? tas
catlasa kirkinda goziikiir masallah!
Ucaklar icinde ¢oller, kitalar, okya-
nuslar asarak yeni diinyay1 boylayip yine
ayni yoldan 50.000 kilometreyi ¢irptik-
tan sonra doniivermek dile kolay!
Bu kadar yerinde durmazliktan son-
ra artik evinde oturup uslu uslu maka-
leler iziktirecegini pek akil almaz. Us-

tadin yine bir yolunu bulup selameti seyahatte bulacagina hig siiphe

etmemelidir!

2 Amcabey, 9 Tkincikanun 1943.
3 Tirendaz: Temiz ve zarif giyinmis (kimse).
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MUSTAKIL YAZILAR
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1953 yilindayiz. Mevsimlerden yaz, giinlerden Pazar, vakitlerden
saat 21. Giriiltdld, patirtili bir gece; avaz avaz bagir burnunun di-
bindeki muhatabin isitebilirse ask olsun.

Taksim Meydani’ndan Galatasaray’a kadar birlikte yiirdyelim.
Meydan simdikinin on misli genislemis. Abidenin bir tarafinda 30
katli bir bina: Kristal Palas! Her kat1 sildir sildir aydinlik, meshur
doktorlarimizin kabineleri. Hepsinde keyifler yerinde, isler tikirin-
da. En tist kat1 safi billur, kristalize camdan mamul bir gazino. Bura-
da zamanin en meshur ses sanatkar: Sevda, icra-y1 terenniim etme-
de! Refakat edenler, bayanlardan: Tiilin Duyguluses, Cigdem I¢lises,
Sevil Biilbiilses, Suzan Sakar. Baylardan: Demir Basses, Celik Ozlii-
ses, Kaya Davudises. Gegen devrin {inlii musiki tistatlar1 Sabahattin
Pinar? ve Sadettin Kaynak’in klasik eserleri ile yeni bestekarlardan
Tekin Fiskiye, Cetin Arteziyen’in sarkilar1 alkis toplamada...

Kristal Palas’in tam karsisinda 29 katli Halk Palas. Terasinda
halk gazinosu sinek avlamada. Bu gazinonun hala topu atmadigina
sen de sas, ben de. Onun bitisiginde Taksim sinemasi. Filmlerden
Misir’in ses krali Abdiilvahid’in “Askin G6z Capaklar1” isimli Tiirk-
ce dublaji. Ug aydan beri oynadigi hilde kapinin 6nii bilet almak
icin itisip kakisan, ayilip bayilan insanlarla dolu.

Siraselviler Caddesi, Prost’un® planina gore agaclandirilmis.
Sagli sollu boyu eflake ser ceken* servilerle donanmis. Meydanin
ortasinda kumbarali saat yaniyor. Etrafinda diinyanin dort bucagin-
dan kalkip gelen seyyahlar, tarihi kiymeti haiz bu dakik saati hayran
hayran tetkik etmede, gelen gecen yolcular saatlerini ayarlamada.
Soylendigine gore Greenwich bile ayarini bu saatten aliyormus. Sa-
atin altindaki bekleme yeri hinca hing dolu. Tramvay beklemekten
ayaklarina kara sular inen inene... Herkesin elinde “Tramvay Ya-

! Amcabey, 20 Sontesrin 1943.

2 Selahattin Pinar.

3 Henri Prost (1874-1959): Mustafa Kemal Atatiirk’tin 6zel davetiyle Tiirkiye’ye
geldi. 1935 ile 1951 yillar1 arasinda Istanbul’un nazim planini hazirlayan Fransiz
mimar.

4 Eflake ser cekmek: Cok yiikselmek, ¢ok yiiksek olmak.
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DONEK ADAM!

Bay Sabri Doénmez, takindig1 soyadinin tamamiyla tersi bir adam-
cagizdi. Onun kadar kararsiz, sebatsiz, donek bir kimse diinyada
bulunmaz. Diinya kuruldu kurulali da esi emsali yer yiiziine gel-
memistir. Benzeri hi¢bir diyarda, hicbir memlekette goriilmemistir.
Anlatayim da goriin:

Mesela, karist her giinkii gibi erkenden kalkmis. Sac mangali ya-
kip tstiine bakir ibrigi siirmiis. Ayip degil a, evlerinde havagazi yok;

estagfirullah var, var ama cepleri yufkaca ve sirkete para dayandira-
madiklari i¢in, ana borusundan kesik. Ortalikta petrol kit oldugun-
dan gaz ocagi da mutbagin? rafinda bir kenara atili. Hatun sofada
oOteyi beriyi toplamakla mesgul.

Bay Sabri de sabahleyin uyaninca karyoladan el ¢irpis ve bagiris:
“Hu! Hanim, gazeteyi getir!”
Kadin, miivezziin® kap1 araligindan tasliga soktugu gazeteyi al-
maya inerken, tekrar avaz:

“Dur dur, getirme. Goziimi agar agmaz, uyku sersemligim geg-
meden gazetenin siras1 degil; asagiki odada okurum!”
Yataktan cikinca:
“Kalin hirkam nerede?”
Hemen ardindan:
“Yok yok, hava sicak, agir, lodos galiba? Hayirlisi ince hirkam!”
Asagl inip, desturun heladan cikar ¢ikmaz:
“Cabuk kahvemi!”

Muslukta ellerini yiizlinii yikarken:

! Amcabey, 5 Subat 1944.

2 Mutbak: Mutfak, matbah.

3 Miivezzi: Gazeteleri abonelere dagitan veya sokak sokak dolasarak gazete, dergi,
destan vb. satan kimse





